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BAAAIZEMOZ

BdM\ewv, BalliZewv, BaAhiouds sind die Worter und Be-
griffe, die der Aufsay von H. Paessens in dieser Zeitschrift
XC 146 ff. einer sorgfiltigen und forderlichen Priifung haupt-
sichlich nach der sprachlichen Seite hin unterzogen hat. Wir
diirfen es als ein einigermaBlen gesichertes Ergebnis betrach-
ten, daB BdA\ewv und BehNiZewv zusammengehoren, dafl Boh-
MiZewv soviel wie ,,werfen“ bedeutet und Balhioudg eine Art
kduog gewesen ist. Hier mochie ich nun meinerseits noch
einmal das Wort ergreifen, nachdem ich in den Mélanges
Boisacq 1) einen Versuch gemacht hatte, die Art jenes k{pog
genauer zu bestimmen; mir scheint moglich, einiges Neue, die
Sache Klirende nachzutragen. Von Dingen sprechend, die
mir durchaus geldufig waren, bin ich damals vielleicht allzu-
kurz dariiber hinweggegangen.

Wir besigen iiber die Auffiihrung eines Bal\ioudg zwei
iltere Berichte, erstens ein Zitat aus dem Komodiendichter
Alexis und zweitens eine Nachricht bei Athenaios?), die wir
nach dem Zusammenhang auf seine eigene Zeit. zu beziehen
haben. Und wir besigen zwei Deutungen des Vorganges:
nach der herrschenden Ansicht, die F. Leo besonders empfoh-
len hat3) und von der Paessens nicht wesentlich abweicht,
ist es ein Tanz gewesen, nach meiner eigenen Annahme aber
eine Veranstaltung &hnlich wie etwa das Charivari der
Italiener.

Alexis gibt, vom sachlichen Standpunkt aus, eigentlich
nur den Namen und einen Hinweis auf nichtliche Stunde,
dann freilich die Andeutung von Ausschreitungen nach dem
BaAMiopdg, Athenaios beschreibt ihn als' Larm von Musik-
instrumenten und Gesang und nennt das Fest der Parilia als
Gelegenheit. Mir scheint gegen Leo auch heute noch der
Einwand giiltig, daBl Athenaios als Grammatiker, der ein
Ding erldutert, vom Tanz hiitte sprechen miissen, falls dieser
das eigentliche Wesen des BoAhoudg ausgemacht hitte. Da-
mit soll nicht gesagt sein, dafl Tanz vom B. ausgeschlossen
war. Musik, Gesang und Tanz sind im Leben der Hellenen

1) Bd. IT S. 208.

2) Siehe die wortliche Anfiihrung bei Paessens S. 146 f.

3) Hermes XLIII 310.
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auf das engste miteinander verbunden; dennoch ist z. B. auch
fiir den Chor des Dramas nicht der Tanz das Entscheidende,
sondern das Lied. Doch da nun die sprachliche Frage in den
Vordergrund geriickt ist, ergibt sich ein zweiter, meines Da-
. fiirhaltens durchschlagender Einwand. Um seine These zu
stiigen, hat Leo den Ausdruck 10 oxéhog pinrev verglichen?),
der eine lebhafte Tanzbewegung bedeutet. Hierbei ist iiber-
sehen, daBl pinterv und Bérhewv keinesfalls Synonyme im enge-
ren Sinne sind. PBdA\ewv ist der weit umfassendere: Begriff,
er bedeutet ein Werfen ganz wesentlich auch im Sinne von
Bewerfen und von Treffen, pintetv wahrt als Grenze den
Sinn des von sich Entfernens, es ist also neben dem Grund-
. begriff ,,werfen‘ soviel wie fort-, hinaus-, niederwerfen, ab-
werfen: &pupe TIMyaoog avtév. Dariiber hinaus geht die Ak-
tion nicht. Man wirft jemand in den Schmug: pintetai TIg
oder Baletai Tig €ig mAOv, man bewirft ihn mit Schmut BéA-
Aetor mA®, doch nicht pimrerar. Moglich ist pimteiv A6éyoug,
pimtery oxwupa, doch Aéyoig oder oxwupact Bohhouév miva, da
das Treffen im Sinne liegt. BdM\etv okomév ,.ein Ziel treffen®
ist griechische Rede, pintelv oxomdv wiirde allenfalls ,,ein Ziel
fortwerfen“ bedeuten. Um nur ein Beispiel von vielen her-
auszugreifen, Herodot sagt VIII 128 toZevwv . . Bdhher dvdpog
TonidoufTew TOV Wpov: man ziehe die Analogie fiir BdNewv
10 Okéhog, es hieBle ,,das Bein treffen” (etwa 16Zw). Dal aber
BaAhiZewv mit PaAlev zusammengeht, beweist Sophron mit
seinem BolliZetv Tov Alavia moh®d. Leo’s Analogie ist in Walur-
heit keine. Weun anderseits Paessens fiir Bal\iZetv den Sinn
»lustig umherziehen* fiir moglich erachtet, so nimmt er eine
Bedeutungsentwicklung an, die, abgesehen von allem anderen,
als recht umstédndlich gelten muB. Vermutet wird ein itr. Bak-
\iZewv, dies soll zunachst ,,sich fortschleudern® (sic) hedeutet
haben und daraus soll der Sinn eines nicht geradlinigen, regel-
mifigen Gehens, sondern eines Gehens mit dem Unterton des
UnregelmaBigen, Schwirmenden (sic) erwachsen sein. Schleu-
dern segt zudem gemeinhin gerade Richtung voraus®). Es

1) yYovu moMetar Yepdvtwv Arist. Fro. 345 kemmt doch eigentlich
nicht in Frage, mwéAAewv ist ein anderer Begriff, und der Ausdruck als
solcher einmalige poetische Umschreibung der Sache mit Hilfe eines he-
gleitenden Umstandes. DaBl die Griechen Yovu mdaAew fiir Tanzen gesagt
hitten, hat auch Leo schwerlich geglaubt.

5) Wie denn auch zu hoffen ist, daf die ballistae, die antiken
Wurfmaschinen, ihre Geschosse in geradliniger und gleichmiiBiger Fahrt
geschleudert haben.
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ist wohl besser auf dem Boden dessen zu bleiben, was wir
tatsichlich auch zu belegen vermogen. An andern Stellen®)
ist; wie mir scheint, zur Geniige dargetan, dafl Bal\ewv miva
wotw, Oveideowv, koakolg fur die Griechen jeder Zeit gelaufige
Redensarten gewesen sind, ich will hier nur nachtragen,-dal}
ja Balewv allein fiir sich und ohne weiteren Zusa in spiaterer
Zeit den Sinn von ,ausschelten®, ,,heschimpfen*“ angenommen
hat: Eusebius Praep. ev. XIV 6, 9. 732 h 6 Knpioodwpog, émel-
on- ur’ *Apiototéloug Bakhduevov éoutd TOV dirddokaov “lookpd-
™mv €élpa, avTod uev *ApioToTéhoug AV Guadng kal dmeipog, UTO
0¢ 100 xubopdv EvdoZa Ta TTAGTWVOG UTTEPXOVTO . . . ETTONEUEL HEV
’Apiototéher, €Balke d¢ TTAdtwva. Auf die bekannte Entwick-
lung des Sinnes bei diaBdA\ewv sei nur hingedeutet. Der Ana-
logie folgt auch idmrerv. '
Wenn ich die Lieder, die nach dem Zeugnis des Athenaios
beim Bah\iouég gesungen wurden, als Schelt- oder Riigelie-
der verstanden habe, so mag man einwenden, wieso derglei-
chen bei einem Feste zuldssig war. Es muf} also daran erin-
nert werden, da} oxwupoata von Festen der Griechen kei-
neswegs ausgeschlossen gewesen sind; man mag auch beden-
ken, dal} der Spotter niedrigster Sorte seinen Namen daher
besal3, weil er seinen Aufenthalt bei den Altiren hatte (Bwpo-
Noxog!). Doch redet freilich Athenaios von einem romi-
schen Fest, den Parilia, an denen der BaAhioudg vollzogen
wurde, und es ist wichtig, daBl der eine seiner Sprecher den
Namen als milbrauchlich, ja geradezu licherlich empfindet: 6
ouv O\’))\m(xvég' ”(’ivbpeg, é’(pn, Ti T00T0; ...” KOl TIvog €imovTog
011 ’BalNiZouoty of kotd THV TOAV anavreg Tij 0e®” M MDOTE,
0 OUAmavog yehdoog €pn- kol tic ‘EAMvwy 100710 BOANIOUOV
€xdleage, déov eipnkévar KwuaZouowv §j xopevouotv;” Damit wird
der BoA\opdg von dem normalen xwpdZerv und xopeverv scharf
abgegrenzt. Fiir ihn miissen noch andere Momente als Musi-
zieren, Singen, Tanzen in Betracht kommen. Man beachte
dazu, dal} in weiteren Zeugnissen, die Paessens in dankens-
werter Weise gesammelt hat, denn doch die Vorstellung des
Angriffs und der Ungebiihr noch zum Ausdruck gelangt. So
Vlta Aureliani (Hist. Aug ) 6, 4: A. hat soviele umgebracht,
ut etiam ballistia  pueri et saltatumculas {in) Aurelianum

6) S. meine Anm. zu Soph Ai. 976. Wyttenbach zu P‘lut‘arch De
sera numinis vindicta p. 6, Mél. Boisacq a, 0. 206. 208. Im Ubrweu s. die
Worterbiicher s. v. BaAAw. .
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tales {(componerent), quibus diebus festis militariter salti-
tarent:

Mille, mille, mille decollavimus,

unus homo mille decollavimus.

mille bibat,| qui mille occidit:

tantum vini nemo habét,

quantum fudit sanguinis,

wozu der Schriftsteller bemerkt haec video essc perfrivola,
sed tacenda non credidi. Ferner Gloss. V 586,7 vallematia
(BaAAnudTtio) sunt inhonestae cantiones et carmina et ioca
turpia. Im tbrigen halte ich fiir wichtig, dall die romischen
Parilia, auf die der Balhioudg iibertragen wird, ein Fest der
Hirten und Bauern waren 7).

‘Alexis scheint mir nun ein wesentliches Moment hinzuzu-
fiigen, er ist zugleich der weitaus ilteste Zeuge. Hier scheint
mir der Vorgang noch sozusagen in seiner urspriinglichen Na-
tiirlichkeit zu fassen. Es redet jemand, der das Geschehen aus
der Ferne beobachtet, niher heranzutreten getraut er sich
nicht, denn es konnte ihm iibel mitgespielt werden:

kol YOp éml kpov (évBad”y avBplhimwy Opw
mARBog TPooidV. I TAV KOAWV TE KATAOWV
€vBAade ouvovTwY. pui Yévortd pot pévw
VUKTWP AmavTiool KeAlg mempayooty

Oulv mepi TOV BaANOMOV' 00 YAp v TOTE
Ooiudtiov Amevéykaiul i @UOAG TTEPG.

Segen wir fiir den BaAionog des Alexis Musik und Ge-
sang voraus, wie es fiir den B. bei Athenaios bezeugt ist, und
nehmen wir hinzu, daBl die ausiibenden Gesellen wegen ihrer
nichtlichen Gewalttitigkeit gefiirchtet sind, so liegt denn
doch nahe, an jene Handlungen biuerlicher Rechtspflege zu
denken, die unter verschiedenen Namen, jedoch einleitlich
in der Exekution, so ziemlich bei allen indogermanischen Val-
kern nachgewiesen sind.

Vielleicht die lebensvollste Schilderung solch cines Vor-
gangs verdanken wir Nikolai Gogol, den ich nach der 1924
bei G. Kiepenheuer erschienenen Ubertragung seiner ,,Abende
auf dem Vorwerke bei Dikanjka zitiere. Es ist die vierte

7) Ich darf im Hinblick auf romischen Bauernbrauch Horazens Brief
an Augustus Ep. 111,139 ff. in Erinnerung bringeu,' von den gelehrteh
»I\onstruktmnen, mit denen die Sache: lwelelts in-der Antike- h(-helll-rl wor-
den ist, kann abgesehen werden.
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Novelle des 1. Teils, die in Betracht kommt, Schilderung einer
»,Mainacht“. Handelnd treten die Jungminner der Dorfge-
meinde auf, sie sind mit Tierfellen vermummt, die Gesichter
geschwirzt. Musik und G esang vereinigt sich mit dem
Stampfenvon Tanzenden, vor dem Hause des Amt-
mannes findet der nichtliche xWpog statt, und der Schluf
des Liedes, das vorgetragen wird, mag hier folgen8):

»Amtmann, lal die Miadchen sein!
Stehst mit einem Full im Grabe.
Sonst rauft man dir aus den Schopf
Und verhaut dich, alter Knabe.*

Unfug schlieBt sich an, die Burschen toben und treiben sich
in Haufen auf den StraBen herum, unter anderm wird die
Schwiigerin ‘des Amtmanns unterwegs gepackt, entfiihrt und
in einem verlassenen Hiuschen eingesperrt. Seinen Sohn, der
schlieBlich als Hauptridelsfilhrer entlarvt wird, fiahrt der
Amtmann mit den Worten an: ,,Nun stellt es sich heraus, dafl
du es bist, der wie ein Riauber die StraBen unsicher macht*?).

Uber dhnliches Geschehen auf deutschem Boden sind wir
hinlinglich unterrichtet. Die grofte Aufmerksamkeit hat dem
sogenannten Haberfeldtreiben gegolten, uraltem Brauch im
bairischen Gebirge 1%). Sicher nicht ohne Grund ist in den
legten Jahrzehnten die Justiz in schiarfster Form gegen die
Haberer vorgegangen '), einst hatte Ludwig I., der Roman-
tiker auf Baierns Thron, sie unter seinen personlichen Schut
genommen. Phantastische, groteske Vermummung, Verfir-
bung des Gesichtes mit Mehl, Rufl oder Ziegelstaub, Lirm
mit moglichen und unmoglichen Musikinstrumenten, Verle-
sung von Knittelversen gehoren zum Inventar der Veranstal-
tung. Es wird berichtet, dafl ,,solche Ceremonien einst in
der Regel ohne Beschiadigung der Personen oder des Ei-

8) a. 0. S. 86.

9) a. 0. S. 100.

10) Von den Werken Panizza’s, Queri’s, Zipperer’s habe ich mich be-
gniigt, Panizza anzufiihren ,,Das Haberfeldtreiben im Bairischen Gebirge®,
Berlin 1897. Am Rhein ist ,,Tiertreiben* der entsprechende Brauch, und
in Useners hinterlassenen Papieren muB sich manches darauf Beziigliche
finden; ich erinnere mich, wie er Nachfrage gehalten hat, s. seine Andeu-
tung ,,Uber vergleichende Sitten- und Rechtsgeschichte, Vortrige und
Aufsite S. 142, i

11) S, dariiber die Klage in dem von Panizza mitgeteilten Haberer-

lied S. 97. :
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gentums abliefen® 1?). Allerdings entnehme ich dem Buche
von Panizza, daBl in den fiinfziger Jahren dem Pfarrer von
Pang, der bei der Gastwirtin Kreiterer in Rosenheim iiber-
nachtete, bei Gelegenheit des Treibens zwei Schimmel vom
Wagen weggeschossen worden sind!?). Eine feste Redens-
art: Schau zu dein’ Vieh im Stall, daB vom Larme ka’s ledi
wird ). Arg wurde 1790 dem Kloster Fischbachau bei
Schliersee wegen des Lebenswandels seines Probstes von Ha-
berern mitgespielt ). , Die Saaten wurden verwiistet, die
ganzen Holzbestinde umgehauen, die Wege abgegrabeu,
Wasserbiche in die Felder geleitet, die Biume geringelt, dic
Herden vertrieben, die Fischbehilter ausgeleert, Getreide-
wagen auf offenem Feld verbrannt, ganze Suden Bier verdor-
ben.” Das geht iiber Awmodutelv, wie es bei Alexis heil3t,
weit hinaus, und wer Gelegenheit nahme, bairische Prozel3-
akten zu studieren, diirfte den Stoff zu weiteren Illustra-
tionen ohne Schwierigkeit finden.

Doch mag das Gesagte geniigen. Aus Griechenlands
alter Zeit gibt uns noch eine Nachricht Kunde von derartigen
Begehungen. Ein antiker Grammatiker hatte auf sic den
Ursprung der attischen Komédie zuriickgefiihrt. So kindlich
die Erzahlung des Nachfahren klingen mag, die in den Scho-
lien zu Dlonysms Thrax 16) erhalten ist, immerhin lehrt der
Vergleich mit anderswo geiibtem Brauch, da der Kern echt
und gesund ist. Einstmals, so heifit es, sci es iiblich gewesen,
daB Bauern, denen von einem ihrer Mithiirger Unrecht ge-
schehen, zu nichtlicher Stunde sich dorthin b(‘gcben hatten.
wo die Ubeltiter wohnten; sie seien in den StraBen herum-

gezogen und hitten, ohne einen bestimmten Namen zu
nennen, das Sindenregister heruntergeleiert, sodaBl es die
Nachbarn hérten und die Frevler sich gehorig schimen muB-
ten. Dal} die Auffiihrenden ihre Gesichter hinter einer Maske

12) Panizza S. 47 nach bchmcllel, s. das Verzeichnis von ,.harmlosen

Neckerexen“ bei P. S. 59f.
13) Panizza S. 48 f.

14) P. S. 50.

15) P. S. 55.

16) Abgedruckt bei Kaibel, Comicorum Graecorum Fragm. I S.12 ff.
Eine l\urzerc Fassung, als Traklat wepl TAG kwpwdiag in cmzclncn Aristo-
phaneshandschriften erhalten, ist von Kaibel an gleicher Stelle abgedruckt
Der Hauptunterschied besteht darin, daB nach den Dionysius-Thrax-Scho-
lien die Bauern nach Athen ziehen, nach dem Traktat m. T. k. dagegen zum
Demos, wo der Missetiiter wohnt. Dies ist wohl das richtigere.
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aus Lehm oder Hefe bargen, wird beildufig erwahnt. Natiir-
lich fillt auch solch eine Handlung fiir den Hellenen unter
den Begriff des x®pog, und wenn ich sie nun BolMioudg zu
nennen wage, ist dies vielleicht doch nicht gar zu kiibn.

Vom Leben altgriechischer Bauern sind die Nachrichten
diirftig.  Uberraschend und ehrwiirdig tritt es uns in Hesiods
Dichtung entgegen, um alsbald wieder aus der Literatur zu
verschwinden. Spuren nachbarschaftlicher Organisation, die
in Platons Geseen erhalten blieben, lehren, wie sich dort auf
dem Land die Menschen zum Erhalt von Besig und Boden
und zu gegenseitiger Hilfe zusammengeschlossen haben. Nach
dem Zeugnis erhaltener Gerichtsreden gab es auch VerdruB
und Streit. Zerstreute Nachrichten geben Kunde von Aufzii-
gen und Festen der Bauernschaft, in denen die lindliche Ju-
gend eine besondere Rolle spielt. Aber dann steht bei Euri-
pides im Orestes die Schilderung des Bauern, der, dem
stiadtischen Schwiger entgegengesegt, tapfer fiir Recht und
alte Sitte eintritt:

uop@f Mév ovk edwmdg, Gvdpelog o dvnp,
OMyaKig doTtu kdyopdg xpaivwv kUkhov,
avToupydg, oimep xai pévor owlovot Yiv,
Fuvetdg €, Xwpelv Opdoe Toig AOYOIg OEAWY,
GKk€pa1og GVETITANKTOV NOKNKWG Blov:

oc ein’ *Opéotnv maida TOV AYauéuvovog
otepavodv, 0¢ NBéAnce Tipwpely matpi'?).

Hier ist zum erstenmal die Figur klar gezeichnet, die in
der attischen Komodie mehr und mehr lebendig wird, und
weil dies die Leute sind, von denen der Dichter sagt, dal} sie
allein das Land schirmen, so mag és der Miihe wert sein, den
Spuren ihres Daseins nachzugehen; darin mag auch der vorlie-
gende Versuch, das Wesen des Baliouds aufzukliren, seine
Entschuldigung finden.

Wien L. Radermacher

17) Eur. Or. 918 ff.





